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Hualina Keferstein

NAPLYW LITERATURY POLSKIEJ NA WARMIE I MAZURY
W XIX I NA POCZATKU XX WIEKU

Problemy ksigzki wytwarzanej i gromadzonej na terenie Warmii i Mazur
interesowaly badaczy w réznym stopniu, zasiegu i zakresie. Najstarsze dru-
karstwo tych terenéw zostalo zaprezentowane w fundamentalnej monografii !
opracowanej przez Alodie Kawecka-Gryczowa i Krystyne Korotajowa, ktéra
réwniez wydata osobno prace poswiecong bramewskxey oficynie drukarskiej 2
Drukarzom i zbieractwu ksigg na Warmii i Mazurach po$wiecili uwage Wia-
dystaw Chojnacki i Tadeusz Oracki?. Prase polskg od poczatku XVIII wieku
po 1939 rok na interesujgcym nas obszarze scharakteryzowat Tadeusz Cieélak 4,
a wydawnictwem ,Gazety Olsztynskiej’. zajat sie w swej monografii Jan
Chlosta 5. Zagadnieniom polskich bibliotek ludowych na Warmii i Mazurach
i Powislu po$wiecit Jan Wréblewski dwie obszerne monografie °.

Nieocenione znaczenie maja prace bibliograficzne rejestrujace produkcje
wydawniczag naszego regionu, przede wszystkim Wtadystawa Chojnackiego
i Jana Oblgka, z pdzniejszymi do nich uzupelnieniami? oraz inne retrospek-
tywne lub tematyczne bibliografie i wykazy wydawnictw zwigzanych z regio-
nem jak Janusza Jasinskiego ® i Jerzego Minakowskiego °.

Komunikat wygtoszony na sesjt ,,Zwiqzki Warmit i Mazur z ziemiami polskimi w XIX
i XX wieku”, Olsztyn 28 XI 1980.

1 Drukarze dawnej Polski, T. 4, Pomorze, Opr. A, Kawecka-Gryezowa i K, Korotajowa,

‘Wroctaw 1962, passim.

2 K. Korotajowa, Oficyna braniewska, Olsztyn 1964.

3 Wiadystaw Chojnacki,Wydawnictwo oraz drukarnia
w Ostrédzie (1877—1906). Komunikaty Mazursko-Warminskie (dale} KMW) 1963, nr 3, ss 415—441,
T. Oracki, Rozméwitbym kamier. Z dziejow literatury ludowej i p 1 ' regt
ne Warmit i1 Maezurech w XIX i XX w. Warszawa 1976, passim; tenze, Ksiqzka polska 'na
Warmit 1 Mazurach w latach 1850—1945 (sylwetki bibliotekarzy, ksiegarzy, wydewcéw, druka-
rzy i bibliofiléw), Olsztyn 1962, nadb. Biuletynu Pedagogiczne] Biblioteki Wojewoddzkie], ss.
59—174.

4 T. CieSlak, Prasa polska na Mazurach { Warmit 1718—1939, Olsztyn 1964.

$ J. Chiosta, Wydawnictwo Gazety Olsztyrnskiej w latach 19181939, Olsztyn 1977.

6 J. Wréblewski, Biblioteki polskie na Warmii, Mazurach t Powilu w latach 1881—1939,
Olsztyn 1968, tenze, Polskie biblioteki ludowe w zgborze pruskim t na terenie Rzeszy Nie-
mieckiej w latach 1843—1939 Olsztyn 1975.

7 W. Chojnacki, Bibliografia polskich drukéw ewangelickich Ziem Zachodnich t Pétnoc-
nych 1530—1939, Warszawa 1966; J. Oblgk, Wykaz polskich drukéw na Warmii za lata 1800—1939,
KMW, 1957, nr 1, ss. 50—61, nr 2, ss. 112—127; W. Chojnacki, Uzupetnienie do wykazu polskich
drukéow na Warmit ks. J. Oblgka, KMW, 1958, nr 1, ss. 85—96; J. Obigk, Uzupelnienie do
wykazu polskich drukéw na Warmit za lata 1800—1939, KMW, 1958, nr 3, ss. 312—324; J. Jasin-
ski, Dalsze uzupetnienie bibliografii polskich drukéw na Warmii 1800—1939, KMW, 1975, nr 4,
$S. 449—454.

8 J. Jasinski, Wykaz czasopism % kalendarzy polskich na Mazurach 1 Warmii z lat
1718—1939 znajdujgcych sie w bibliotekach krajowych i zagranicznych, KMW, 1961, nr 2, s‘s<
274—287.

9 J. Minakowski, Plebiscyty na Warmit, Mazurach i Powilu oraz ich nastepstwa, Rocznik
Olsztynski, 1970, nr 9, ss. 164—232 i odb.
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Duze ustugi oddaja do tej pory niektére prace badaczy niemieckich zwia-
zane z problematyks ksigzki, ze wymienie choéby Hermanna Gruchota, wy-
magajace jednak duzych uzupelnien i aktualizacji stosownie do obecnego sta-
nu wiedzy. Podobnie rzecz sie ma z szeregiem artykuldéw innych uczonych
niemieckich 1. Opracowania naukowcéw polskich majg w wigkszoéei charakter
przyczynkarski i zajmujs sie zagadnieniami poszczegdlnych bibliotek 11 lub
nawet pojedynczych egzemplarzy ksigzek 2.

W opracowanej dotychczas tematyce ksiegoznawczej dotyczacej naszego
regionu w minimalnym stopniu zajmowano sie problemem naptywu ksigzki
i odbioru czytelniczego lektur w jezyku polskim. Zagadnienie to uwidocznito
sig w pracach Jana Wréblewskiego dotyczacych dziatalnosci TCL. A przeciez
rozwoju kultury umystowej nie mozna charakteryzowaé bez uwzglednienia
ksigzki, ktéra zaréwno w' przesziodei, jak i ciggle jeszeze dzisiaj jest waznym
elementerm komunikacji spolecznej. Analiza repertuaru wydawniczego wchia-
nianego przez okre§lone kregi czytelnicze daje pojecie jakie warto$ci moralne,
poznawcze czy literackie zawarte w ksigzkach przyjmowane byly przez War-
miakow i Mazuréw w ciggu wieku XIX i XX, a nawet i wczeSniej. Znajdzie
~ tu miejsce i sprawa jezyka w odbiorze mieszkancow tych terenéw, na ktérych

zyla obok siebie ludno$¢é dwoéch odrebnych nacji. Przebadanie naplywu ksigz-
ki polskiej pozwoli na zorientowanie sie w katalogu lektur ludno$ci rodzi-
mej, na stwierdzenie jak ta zbiorowo$é¢ ludzka, ktéra na skutek okreslonych
warunkéw politycznych, zycia i pracy miala ograniczone w ogoble mozliwosci
korzystania z ksiazek, czerpala z ksigzki polskiej. Po jaka polskg lekture sie-
gala ludnoé¢ Warmii i Mazur, nie majaca w wigkszoSci odpowiedniego wy-
ksztalcenia ani dos¢ czasu, by go swobodnie posSwieca¢ na czytanie, ani tez
dosé zasobdéw pienieznych, by regularnie nabywaé ksigzki. '

Dokladne zbadanie problemu pozwoli ustali¢ takze swego rodzaju geo-
grafie rozsiewu ksigzki w jezyku polskim, wykaze miejscowosci i rodziny,
w ktorych powstawaly jej wieksze skupiska.

W celu sondazowego wnikniecia w te zagadnienia przebadano w bibliote- ~
kach Muzeum Warmii i Mazur i Osrodka Badan Naukowych w Olsztynie
wplywy ksiazek z ostatnich dziesieciu lat (uwzgledniajge zaréwno zakup, jak
i dary) pochodzacych z naszego regionu. Sondazem objeto wplywy liczace od
kilku do kilkudziesieciu ksigzek, pochodzace z jednego zrodia, zwykle z pozo-
stalosci biblioteczki domowej jakiej§ rodziny (jak Kwaséw ze Skajbot, eczy
Ziemeckich ze Stekin) lub jednej osoby (Alojzego Sliwy). W badaniach brano
pod uwage jedynie ksigzki w jezyku polskim produkowane poza terenem
Prus Wschodnich (pomijano wiec wydawnictwa z Krolewea, Czillen, Moraga,

10 H. Gruchot, Zur G te des J Kollegt zu Braunsberg. Verzelchnis der
Braunsberger Drucke, Braunsberg 1887; J. Bender, Geschichte des braunsberger, Buchhandels
und Buchdrucks in frilher Zeit bis gegen Ende des vorigen Jahthunderts nebst bibliog
Notizen iiber die in Braunsberg erschienen Biicher, Neue Preussische Provinzialblatter,
3 Folge, Bd. 10, Kbnigsberg 1865; E. Brachvogel, Die Bibliotheken der geistlichen Rezidenzen
des Ermlands, (odb. z Konigsberger Beitrage Festgabe zum 400-jihrigen Jubelfeter des Stats
— und Universitdtsbibliothek zu Konigsberg, KoOnigsberg 1929.

11 Leonard Jarzebowski, Biblioteka Mikotaja Kopernikg, Torun 1971; J. Wojtkowski,
Kustosz Warminskt Tomasz Werner z Braniewa i jego ks‘l.egozbiér KMW, 1961, nr 3/4, ss.

355—375; J6zef Tryputko, Préba rekonstrukcii biblioteki 11 7 w Bra
wywiezionej w r. 1626 do Swecat w Da'umu ksigska % kultura, ‘Wrocltaw 1975, ss. 207—220.
12 S. Flis, Kopernik w Olsztynte, KMW, 1970, nr 4, ss. 588—606;

J. Wojtkowski, Brewtarz Kromera, KMW, 1957, nr 3, ss. 169—174.



Napfyw literatury polskiej na Warmig i Mazury 283

Braniewa, Olsztyna itp.), a wigc w Niemczech i na ziemiach polskich. Czas-
okres wydan tego pismiennictwa okrelono na lata 1870—1918.

Przebadane egzemplarze pochodza z 30 miejscowos$ci, w tym z 8 miast
i miasteczek (Olsztyn, Pasym Dobre Miasto, Barczewo, Mikolajki k/Mragowa,
Ketrzyn, Szezytno, Gizycko) i 22 wsi 3. Do bibliotek Muzeum i OBN wplynelo
z omawianych Zrédel ponad 400 drukéw, z czego 198 wydanych w interesuja~
cym nas okresie, tj. latach 1870—1918. W tym bylo 47 ksiazek wydanych na
terenie Niemiec, a 151 na obszarze ziem polskich. Najwiecej wydawnictw
w jezyku polskim wytltoczonych w Niemeczech pochodzi z Berlina (18 egzem-
plarzy) i Halle (8 egzemplarzy), z Hamburga, Lipska i Monachium po 3 egzem-
plarze. W innych miejscowosciach Niemiee wydano po jednym lub 2 egzem-~
plarze 14,

Wiasciwie wszystkie ksigzki ttoczone na terenie Niemiec zawierajg teksty
religijne. Jedyny wyjatek stanowi kilkustronicowa broszura, ktérej autorem
byt Karol Mackowski, a tytul brzmi Ostatni dyktator Polski (Bohum b.r.
»Wiarus Polski”) poSwiecona biografii Langiewicza. W ksiegozbiorach domo-
wych znajdowalo sie 21 egzemplarzy Biblii, zaréwno pelnych edycji jak i tylko
Nowego Testamentu oraz jedna Ewangelia §w. Mateusza w przekladzie Jakuba
Wujka (Lipsk 1898) i jedna Ksigga Psalméw (Berlin 1898).

Z pozostalych wydawnictw dewocyjnych zastuguje na uwage 5 egzempla-
rzy zbioru kazan opracowanych przez ks. M. Skowronka Ja i méj dom be-

dziemy stuzyli Panu — —, kezania podilug Postylli Domowej Marcina Lutra
(wszystkie drukowane w Berlinie w réznych latach), 2 egzemplarze Jana Fry~
deryka Starka Reczna ksiega na kazdy dziett czasu dobrego i zlego — —,

w przekladzie O. Gerssa (Réutlingen b.r.) i 3 egzemplarze ksiazki Droga do
Chrystusa (Hamburg 1907 i 1913), ktérej autorka byla Ellen Gould White.
W 1900 roku w Eisleben ukazala sie Johna Bunyana Ta $wieta wojna prowa-
dzona od Pana Boga p'rzeczwko diablowi., Wérdéd pozostatych drukéw przy-
cigga uwage zbiorek Modlitwy codzienne w czasie wojny (Monachium 1914)
i Katolicki kancjonal — — wydanie dla Warmii, zestawione przez ks. Walen-
tego Barczewskiego.

W omawianej grupie ksigzek zaledwie 12 egzemplarzy adresowano do
katolikéw, pozostale byly przeznaczone dla czytelnikéw wyznania ewangeli-
ckiego. Proweniencyjnie za$ 15 wydawnictw dotarlo do OBN lub Muzeum
z ksiegozbiorow warminskich pozostale — z Mazur.

Zestaw wydawnictw drukowanych na ziemiach polskich jest nie tylko
znacznie wigkszy, gdyz liczy 151 égzemplarzy, ale réwniez charakteryzuje sie
wiekszg rozpietoscia tematyczng. W odniesieniu do miejsc wydania druki
pochodzity: z Poznania — 28, Warszawy — 24, Krakowa — 22, Mikolowa —
14, Grudzigdza — 11, Torunia — 9, Gory §w. Anny — 7, Gniezna — 6, Chel-
mna — 5, Wroctawia — 4, Lwowa — 3, z Pelplina i Wadowic po 2, z Wilna,
Gdanska, Czestochowy, Bytomia, Tarnowa i KoScilerzyny po jednej, a 8 ksig-
zek ma niezidentyfikowane miejsca druku (braki kart tytutowych lub defekty).
Tematyczny podzial przedstawia sie nastepujaco: druki religijne i dewocyj-
ne — 81, ksigzki historyczne — 28, literatura piekna — 19, przeznaczone dla
szk6t — 9, kalendarze — 8, poradniki — 6.

13 Bragswald, RLapki, Stare XKawkowo, Butryny, Biesowo, Wegb], Jonkowo, Prawdowo,,
Najdymowo, Stryjewo, Gietrzwat, Gady, Woryty, Unieszewo, Barczewko, Lamkowo, Stancle-.
wo, Stekiny, Ruszajny, Gitawy, Diuzec, Zelwagi.

14 Po 2 egzemplarze pochodzg z drukarn w Reutlingen, Duelmen, Witembergii, Galii,
po jednym z Eisleben, Kolonii, Bohum i Dortmundu.
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W pierwszej, najwiekszej grupie ksiazek przygniatajaca wiekszo§é stano-
wig réznego rodzaju modlitewniki i rozwazania przewaznie dla katolikow.
Mozna wiec przyjaé — tym bardziej ze $wiadezy o tym proweniencja tych
ksigzek — iz byly to wydawnictwa w wiekszosci trafiajace na Warmie. Wy-
raznie rysuje sie tutaj spora liczba hagiografii, w tym 5 egzemplarzy Piotra
Skargi Zywotéw Swietych (rézne miejsca druku i lata wydania) i jeden egzem-
plarz Zywotéw Swietych w opracowaniu O. Bistschmanna wydany u Miarki
w Mikolowie (b.r). Wyrazng poczytnoscia cieszyly sie ksiazeczki do nabozen-
stwa opracowane przez Jana Chrzaszcza, ktérych bylo 8 egzemplarzy, w tym
po 2 egzemplarze Ratuj dusze twojg (Géra §w. Anny 1915), Wiara, nadzieja
i milo§é (Warszawa 1889 i tamze 1899), Ratuj dusze w czydcu cierpigce (Gora
§w. Anny 1915), Ksigzeczka misyjna (Gora Sw. Anny 1902). Tegoz autora byla
rowniez Ksigzeczka wojenna — — skuteczne modlitwy podezas wojny (Goéra
Sw. Anny 1915). W tym samym miejscu i roku zostaly wydane Pieéni nabozne
w czasie wojny europejskiej roku 1914—15. W tej samej grupie wydawnictw
odnotowaé nalezy 2. druki autorstwa ks. Walentego Barczewskiego Chleb
anielski. Ksigzeczka do nabozenstwa (wyd. 3 Warszawa, po 1905) i Nowa regu-
ta trzeciego zakonu sw. Franciszka (Pelplin 1885). Na uwage zasluguja row-
niez Mieczystawa Noskowicza Pamigtka z Gietrzwaldu (Poznan 1918) i Stani-
stawa Lisieckiego Sw. Wojciech w Katedrze Gniesniejskiej (Poznan 19815) oraz
ksigzeczka do nabozenstwa Aniot stréz (Grudziagdz 1887, Jalkowski) opatrzona
pieczatka ksiegarni polskiej Andrzeja Samulowskiego w Gietrzwaldzie.

Z wydawnictw przeznaczonych dla ewangelikéw odnotowano tylko jeden
egzemplarz Biblii (Warszawa 1890) oraz 3 egzemplarze Kazania albo wyktady
porzqdne — —, Samuela Dambrowskiego (Torui 1899 i 2 egz. tamze 1896).

Z powyizszego przegladu wynika, ze naplyw polskich drukéw religijnych
na tereny Warmii byl liczniejszy niz na Mazury. Przyczyna bylo zapewne
o wiele wieksze nasycenie Mazur tego typu wydawnictwami drukowanymi
przez miejscowe drukarnie. Zaspakajaly one spoleczne potrzeby na polska
ksiazke religijng. Warmia za§ widocznie w mniejszym procencie w stosunku
do potrzeb byla nasycana polska ksigzka modlitewng wydawang na jej obsza-
rze, stad wiekszy import z innych ziem polskich.

Druga pod wzgledem liczebnodci grupe ksiazek stanowia Wwydawnictwa
historyczne. Najwiecej bo az 8 ksigzek dotyczy obchoddw grunwaldzkich
w 1810 roku (3 drukowane w Krakowie, 3 w Poznaniu, po jednej w Warsza-
wie i Lwowie). Sg wérdd nich opracowane przez Jastawa z Bratkowa [Bratko-
wskiego] Album jubileuszowe Grunwald (Poznad 1910) i Grunwald — szkic
historyczny (tamze 1910), Witolda Czermaka Grunwald (Lwoéw 1910), Mieczy-
stawa Offmanskiego Grunwald — monografia historyczna (Warszawa 1903);
kryjacej sie pod pseudonimem Lechita, Anny Neumann W przeddzieft roczni-
cy Grunwaldu (Krakéw 1910), Jana Szkodzifiskiego Grunwald 1410—1910. Dle
ludu i miodziezy (Krakéw 1910). Z innych prac historycznych trzeba wymieni¢
Wojciecha Ketrzynskiego O ludneéei polskiej w Prusiech miegdy$ krzyzackich
(Lwow 1882), Tadeusza Korzona Wewnetrane dzieje Polski za Stanistawa
Augusta (Krakéw 1887) i popularne opracowania jak: Czestawa Pienigzka
Polska i Krzyzacy (Krakdéw 1810), Jozefa Chociszewskiego Dzieje narodu pol-
skiego dla ludu polskiego i mlodziezy, czy broszure Trzeci rozbior Polski 1795—
1895. Na setng rocznice dla ludu polskiego opisal H. (Poznan 1896). Obok nich
widzimy Macieja Gawedy Krzyzacy dziejowi ¢ Krzyzacy wspdiczesni (Torun
1914) i kilka monografii po§wieconych wielkim Polakom (w tym 2 o Staszicu,
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po jednej o Kosciuszce, Maurycym Mochnackim i Juliuszu Kossaku). Zale- -

dwie 3 ksigzki dotyczyly historii powszechnej. Proweniencje 13 z omawianych

wydawnictw nalezy wigzaé z Mazurami, pozostaltych 15 — z Warmia.

Do szeroko pojetej beletrystyki mozina zaliczyé¢ 18 ksiazek. Odnajdujemy
wéréd nich obok 3 egzemplarzy mickiewiczowskiego Konrade Wallenroda
(1 egz. Warszawa br., 2 Poznan 1887 i 1890), nazwiska Sienkiewicza (Nowele,
Warszawa 1905; W pustyni i w puszczy, tamze 1911), Rodziewiczowny (Czarny
chleb, Poznan b.r.). Wigkszo$é stanowily jednak powieéci typu ,literatura dla
ludu” lub wrecz — straganowa. Wérdéd nich widzimy: Jan Dziryt Okruchy.
Zbiér opowiastek dla malych dzieci (Poznan 1897), Maria Weryho Cztery pory
roku w pogadankach z dzieémi w domu i ochronie (Warszawa b.r.), czy Szmid-
ta Ludwik maly wychodfca (Grudzigdz b.r.) lub Blgd Magdaleny — —), (Poz-
nan 1888) czy Wizyta nieboszczyka (b.m.r.n.d — defekt karty tytutowej) albo
Pobrzebana zywcem, powiesé dla katolickiego ludu z zycia biednych Murzy-
néw w Afryce (Mikoltéw b.r.). 10 z omawiunych ksigzek pochodzi z terenu
Warmii, 8 z Mazur,

Do wydawnictw przeznaczonych dla szkoél zaliczono 9 ksigzek, wsréd nich
znajduje sie Torunski elementarz polski z obrazkami — dla dzieci uczaqcych

. sie w szkolach tylko po niemiecku (Torun b.r., 2 egz.) i Druga ksiazka do czy-
tania. Czytanki po elementarzu (Wroctaw b.r.), Jozefa Chociszewskiego Histo-

ria dawnej Polski w krdciuchnym zarysie dla dzieci polskich (Gniezno 1902)

oraz Jozefa RLawickiego Wypisy do tlumaczenia z niemieckiego na polskie

i z polskiego na niemieckie (Gniezno 1872) i wydany w Krakowie (b.r.) Spiew-

nik szkolny. Z omawianych wydawnictw 6 znajdowalo sie w rekach rodzin
_ warminskich, 3 — mazurskich.

Wbrew spodziewaniu nieliczne okazaly sie kalendarze, ktére przeciez
(szczegblnie na Mazurach) mialy dlugoletnia tradycje i cieszyly sie popular-
noScig. Kalendarzy bylo zaledwie 8, w tym 3 wydawane w Mikolowie ,Ka-
lendarze marianskie”, z pozostatych wymienié mozna ,Kalendarz dla rodzin
chrze$eijanskich na rok panski 1915” (Mikotéw b.r.) i ,,Kalendarz na rok 1906.
Skarb domowy. Rocznik dla rodzin polskich” (Mikotow 1905).

Ostatnig najmniejszg grupe wydawnictw stanowig réinego rodzaju porad-
niki, popularne ksiazki i broszury przeznaczone do praktycznego stosowania.
Tego rodzaju wydawnictw bylo zaledwie 6 egzemplarzy, w tym 2 dotyczyly
rolnictwa (Ignacego Liyskowskiego Trzy nauki gospodarskie napisana dla
wtodcianskich gospodarzy, Poznan 1883 i Kazimierza Miczynskiego Rolnik wzo-
rowy, Lwéw 1899). Wsréd tych wydawnictw znajdowala sie tez ksigzeczka
Jézefa Chociszewskiego Maly adwokat domowy (Poznan 1880) i Poradnik po-
datkowy dla praktycznego uzytku (Bytom 1902). W omawianych wydawni-
ctwach potowa pochodzita z bibliotek domowych Warmii, polowa — z Mazur.

Nawet pobiezny przeglad zachowanych ksigzek pochodzacych z war-
minskich i mazurskich ksiggozbioréw domowych pozwala na wysunigecie pew-
nych wnioskéw. Wsréd, drukowanych w Niemczech publikacji w jezyku pol-
skim, jako miejsca wydania dominuja Berlin i Halle, z terenédw Polski najwie-
cej ksigzek docieralo z Poznania, Warszawy, Krakowa, Mikolowa i Grudzig-
dza. Daje sie zauwazyé poczytno$é pewnych autoréw. Sa to np. Skowronek
i Stark (ksiazki wydawane w Niemczech). Widoczna jest popularno$é nie-
ktérych autoréw polskich, i w kraju wydawanych, jak Zywoty Swietych
Piotra Skargi, czy modlitewniki opracowane przez Jana Chrzaszcza i War-
miaka ks. Walentego Barczewskiego. Poczytnoscia cieszyla sig literatura po-
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pularyzatorska opracowana przez Jozefa Chociszewskiego. Wsérdd ksigzek hi-
storycznych wyraznie dominuja utwory tre§ciowo zwigzane z regionem,
a szczegblnie z Grunwaldem. Zapewne na ich rozpowszechnieniu i poczytnosci
zawazyly majace charakter ogoélnopolski krakowskie uroczysto§ci grunwaldz-
kie w 1910 roku. o

We wszystkich bibliotekach domowych tak na Warmii, jak i Mazurach
przewazalo piSmiennictwo religijne i umoralniajgce oraz literatura jarmar-
czna. .

W $wietle powyzszych rozwazan nasuwa sie powazny problem badawezy,
mozliwy do zrealizowania jedynie przy podjeciu diugofalowej pracy zespo-
lowej. Wydaje sie, ze bardzo istotne znaczenie ma przebadanie naptywu ksiazki
polskiej, a weczesniej takze i polonikéw (w szerokim estreicherowskim poje-
ciu) na teren Warmii i Mazur. Pozwoli to bowiem na dokladniejsze wniknie-
cie nie tylko w zagadnienia percepcji ksigzki i zainteresowan czytelniczych
Warmiakéw i Mazuréw, ale réwniez przyczyni sie do poznania ich mental-
noéci i pogladow. Wykaze czy, i w jakim stopniu, w rdéznych okresach ksigz-
ka polska wywierata wplyw na postawy spoleczne, narodowoSciowe, ideolo-
giczne i $wiatopogladowe mieszkancéw naszego regionu. Wydaje sie, ze sygna-
lizowany problem czeka na szerokie, kompleksowe przebadanie go w calej
rozeiggloéei historyeznej.

ZUFLUSS DER POLNISCHEN LITERATUR NACH ERMLAND UND MASUREN IM XIX.
UND ZU BEGINN DES XX. JAHRHUNDERTS

Zusammenfassung

In den bisherigen Untersuchungen auf dem Gebiet der Bibliologie in Bezug auf Ermland
und Masuren befasste man sich nur in ganz kleinem Umfang mit dem Buch als wichtiges
Element im Prozess der sprachlichen Kommunikation. Eine Untersuchung unter diesem
Gesichtspunkt erlaubt es, sich iiber das Biicherverzeichnis der hiesi Bevdlkerung ein Bild
zu machen und zugleich die Buchansammlungen auf den unter t Gebiet at h
Um in das Preblem einzudringen wurden in der Bibliothek des Wissenschaftlichen Forschungs-
zentrums sowie im Museum die Einflusseé der Blicher regionalen Ursprungs innerhalb der
letzten zehn Jahre untersucht. Man beriicksichtigte allein das Schrifttum, das ausserhalb -
des Gebiets Ostpreussen entstand, also in Deutschland und Polen und in polnischer Spra-
che verdifentilicht wurde. 198 Drucke entstammten aus der uns interessierenden Zeitspanne
d.i. 1870—1918. und erfiillten die entprechenden Bedingungen.

152 Drucke waren in polnischen Gebieten gedruckt, 46 in Deutschland. Der gr8sste Teil
von ihnen kam aus Posen (28), Warschau (24) und Krakau (22), Berlin (18) und Halle
(8). Vortherrschend waren religitse Literatur, historische Biicher, Belletristik. Eine gryssere
Anzahl von Biichern floss nach Ermland als nach Masuren.

Das hier angeschnittene Problem wartet auf eine breite, historische und umfassende
Untersuchung. -




